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Procedura di comunicazione preventiva nella Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige 

 
per l’esercizio temporaneo ed occasionale di maestro di sci nell'ambito della libera 

prestazione di servizi (DIRETTIVA 2005/36/CE) 
 

QUALIFICHE PROFESSIONALI NON REGOLAMENTATE (NL, BE, FIN, EL, NOR, PL, …)  
 
 

CONDIZIONI GENERALI: 
 La prestazione temporanea ed occasionale di maestro di sci è consentita a livello provinciale 

solo se il maestro di sci (= prestatore di servizi) lo comunica per tempo all'ufficio provinciale 
competente (= Area funzionale Turismo);  

 i maestri di sci possono presentare la propria comunicazione preventiva di prestazione 
occasionale e temporanea all’Area funzionale Turismo anche per tramite degli operatori turistici 
o delle scuole di sci;  

 l'attività di maestro di sci in regime di libera prestazione di servizi è riservata solo ai cittadini degli 
Stati membri dell'Unione Europea, della Confederazione Svizzera e degli Stati aderenti 
all'Accordo sullo Spazio Economico Europeo che abbiano conseguito la relativa qualifica 
professionale in uno di questi Stati; 

 nella Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige, i maestri di sci con la massima qualifica di 
maestro di sci che hanno superato la prova tecnica ai sensi del Regolamento delegato (UE) 
2019/907 (Euro-Test), possono lavorare temporaneamente come prestatori di servizi. Sono 
esenti da questa prova le persone che beneficiano dei diritti acquisiti ai sensi dell'articolo 7 del 
suddetto Regolamento delegato; 

 I maestri di sci che non sono in possesso della massima qualifica nel proprio Paese di origine 
o non beneficiano dei diritti acquisiti ai sensi dell'articolo 7 del Regolamento delegato (UE) 
2019/907, possono esercitare l'attività di maestro di sci nella Provincia Autonoma di Bolzano-
Alto Adige temporaneamente solo all'interno di una scuola di sci con sede in Alto Adige, 
sotto la diretta supervisione del direttore della scuola di sci altoatesina; 

 l'attività temporanea e occasionale di maestro di sci può essere esercitata nella Provincia 
Autonoma di Bolzano-Alto Adige per un massimo di 50 giorni per stagione invernale - la 
comunicazione preventiva deve essere rinnovata annualmente. 

 

MODULO PER LA COMUNICAZIONE PREVENTIVA: 
 Italiano & Inglese: http://www.provincia.bz.it/it/servizi-a-z.asp?bnsv_svid=1032724    
 Tedesco & Inglese: https://www.provinz.bz.it/de/dienstleistungen-a-z.asp?bnsv_svid=1032724  
 
Il modulo deve essere compilato a video, in quanto si tratta di un PDF scrivibile, e deve poi 
essere firmato dal prestatore del servizio.  
 
Il modulo e gli allegati devono essere inviati in un'unica e-mail (max. 10 MB) con risoluzione 
leggibile all’Area funzionale Turismo: Il nome e il cognome del prestatore di servizi devono essere 
indicati nell'oggetto. Nota Bene: la comunicazione è completa solo se tutti i documenti 
obbligatori sono stati ricevuti nella casella di posta elettronica turismo@provincia.bz.it  

TEMPO DI ELABORAZIONE:  
30 giorni dal ricevimento della comunicazione completa di tutti i documenti obbligatori. 
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DOCUMENTI OBBLIGATORI DA INVIARE: 
1. modulo, compilato in ogni sua parte, datato e firmato dal prestatore di servizi; 
 
2. allegati: 
 

2.1 Copia fronte/retro della carta d'identità o del passaporto del prestatore di servizi; 

2.2 Versione internazionale di un certificato dei carichi penali e pendenti / estratto del 
casellario giudiziale del fornitore di servizi (validità massima 12 mesi dalla data di 
emissione); 

2.3 Copia di entrambi i lati della tessera professionale di maestro di sci* del prestatore di 
servizi con bollini annuali, valida per la stagione oggetto della comunicazione; 

2.4 *Certificato del superamento della prova tecnica (Euro-Test) in conformità al 
Regolamento delegato (UE) 2019/907 (Euro-Test), vedi nota sotto; 

2.5 Copia della polizza assicurativa - prova dell'assicurazione di responsabilità civile 
professionale del prestatore di servizi valida per l'Italia per la professione di maestro di sci 
con una somma assicurata di almeno 6.000.000,00 di euro: 
 Se l'assicurazione viene stipulata tramite una scuola di sci altoatesina: Copia del 

relativo voucher di trasferimento; oppure  
 Copia della polizza assicurativa di responsabilità civile professionale personale, se 

questa viene stipulata direttamente dal prestatore di servizi presso un'agenzia. 

2.6 Dichiarazione con documentazione dettagliata (giorni per anno con attestazione di lavoro) 
probante che l'esercizio della professione è stata svolta effettivamente per almeno un anno 
(12 mesi) nel corso dei dieci anni che precedono questa comunicazione (Direttiva 
2005/36/CE). 

 
*2.3 Tessera professionale di maestro di sci: viene rilasciata dalla rispettiva associazione di 
maestri di sci e si differenzia dalle tessere/licenze di allenatore rilasciate dalle associazioni 
sciistiche (FISI, DSV, ÖSV, ecc.). Le tessere per allenatori o le licenze per allenatori non sono 
tessere professionali di maestro di sci e quindi non autorizzano il titolare a lavorare come maestro 
di sci su base temporanea e occasionale! 
 

*2.4 Certificato del superamento della prova tecnica (Euro-Test): Questa prova è necessaria 
solo se l’attività occasionale temporanea di maestro di sci viene svolta al di fuori di una scuola di 
sci dell’Alto Adige ed il prestatore di servizi non beneficia dei diritti acquisiti di cui all’articolo 7 del 
Regolamento delegato (UE) 2019/907. 
 
Per i documenti da allegare ai punti 2.2, 2.4, 2.5 e 2.6, se sono redatti in una lingua diversa 
dall'italiano o dal tedesco, è necessario allegare una traduzione in inglese che sia una traduzione 
fedele della lingua originale. 
 
Si prega di notare che questo ufficio si riserva il diritto di ottenere ulteriori informazioni sul prestatore 
di servizi dalle autorità competenti del paese di origine tramite il sistema di informazione del mercato 
interno IMI della Commissione europea. 
 


